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KRAFT&peLE

PROFESSIONAL

NAVOD K POUZITI

Preklad originalniho navodu
KD6025

BATERIE FLUKER

KD4134

Sestaveni plnicky klobas: 1. NepouZivej

VAROVANTI: Aby se sniZilo riziko zran&ni, musi si uZivatel pfed pouZitim vyrobku pFeéist a porozumét navodu k obsluze.
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Baterie
Nabijecka

SPECIFIKACE

Technické udaje
Model: KD6025
Jmenovité napéti produktu s baterif 21V
Rychlost vzduchu 30 m/s; 41 m/s
Objem vzduchu 9 m3/min; 12,4 m*/min
Rychlost bez zatiZeni 11500 / 16000 ot/min
Cistd hmotnost: 1,8 kg
Namérend hladina akustického vykonu LWA=92,6 dB K=3 dB
Garantovana hladina akustického vykonu 97 dB
Vibrace ah: 1,036 m/s? K=1,5 m/s?
Napéti baterie 21V 3 Ah Li-ion cca
Doba nabijeni 30 minut

Poznamka: Vy3e uvedené specifikace predstavuji MAXIMALNI moZnosti nastroje.

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla namérena v souladu se standardni zkuSebni metodou a Ize ji pouZzit k porovnani
raznych nastrojU;

Deklarovanou celkovou hodnotu vibraci Ize také pouZit pro predbézné posouzeni expozice.

Emise vibraci béhem skutecného pouZivani elektrického nafadi se mohou lisit od deklarované hodnoty.
celkem v zavislosti na zplsobu pouZiti nastroje; a

O potrebé definovat bezpecnostni opatfeni na ochranu obsluhy na zakladé odhadu expozice ve skute¢nych podminkach pouZivani
(s prihlédnutim ke v8em fazim provozniho cyklu, jako je doba, kdy je nastroj vypnuty a béZi na volnobéh, a také doba aktivace).
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VYSVETLENI A SYMBOLY, VAROVANI A

Oznacluje nebezpeci, varovani nebo upozornéni.

Nevystavujte desti

PFecltéte si uZivatelskou pfirucku

PouZivejte ochranu o¢i.

Pouzivejte ochranu sluchu.

DrZte kolemjdouci v dostatecné vzdalenosti

PFed ciSténim nebo UdrZzbou vypnéte a vyjméte baterii.

Nevhazujte do ohné.

Nevhazujte do vody.

Nevystavujte baterii silnému slunec¢nimu zareni po delSi dobu.
Nenechdavejte na radiatoru (max. 45 °C).

Nabijecka je urena pouze pro poufZiti v interiéru.




Machine Translated by Google

Baterie obsahuji lithium-iontové ¢lanky. Pouzité baterie nevhazujte do domovniho
y odpadu. Informace o likvidaci baterii vdm poskytne mistni Gfad.

Dvojita izolace.

Splfiuje pfislusné bezpecnostni normy.

Recyklujte nepotfebné materialy, misto abyste je vyhazovali jako odpad.
Veskeré naradi, hadice a obaly by mély byt roztfidény, odvezeny do mistniho sbérného
dvora a zlikvidovany zplsobem bezpecnym pro Zivotni prostiedi.

—

} Lwa

<

Hladina akustického vykonu.
dB

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENT

Obecna bezpecnostni upozornéni pro elektrické naradi

& VAROVANI: Pe¢livé si prectéte nasleduijici pokyny. Jejich nedodrzeni miiZe vést k vaZnému zranéni. Pfi pouZivani elektrického
foukace je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasledujicich, aby se sniZilo riziko pozaru, Grazu elektrickym
proudem a zranéni osob. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prectéte vSechny pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti.

Termin ,elektrické naradi” v téchto varovanich se vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (s kabelem) nebo
napajeno z baterie (bezdratoveé).

PFed pouZitim zafizeni si prosim pfectéte navod k obsluze.

Toto zafizeni neni ur€eno k pouZivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi schopnostmi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi, jakoZ i osobami s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo od této osoby neobdrZely pokyny k pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Zarizeni by mélo byt pouzivano pouze s napajecim zdrojem dodanym s nim.

Dulezité! Pred pouZitim si peclivé prectéte a uschovejte si pro budouci pouziti.

1) Bezpec€nost na pracovisti

a) UdrZujte své pracovni misto Cisté a dobre osvétlené. Neporddek nebo tma mohou vést k nehodam.

b) NepouZzivejte elektrické naradi ve vybusném prostfedi, naptiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo vypary zapalit.

) UdrZujte déti a prihliZejici v dostate¢né vzdalenosti od elektrického naradi. Rozptyleni mdze zpUsobit ztratu kontroly.
Prach nebo vypary

2) Elektricka bezpecnost
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a) Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastrcku nijak neupravujte. NepouZivejte Zadné adaptéry s
uzemnénym elektrickym nafadim. Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a lednicky. Uzemnéni
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektrické nafadi desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického nafadi zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

d) NepouZivejte napajeci kabel k pfenaseni, tazeni ani odpojovani elektrického naradi ze zasuvky. UdrZujte kabel mimo dosah
tepla, oleje, ostrych hran a pohyblivych ¢asti. PoSkozeny nebo zamotany kabel zvy3uje riziko Urazu elektrickym
proudem.

e) PFi provozu elektrického naradi venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti. Pouziti napajeciho
kabelu vhodného pro venkovni pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem. f) Pokud je provozovani elektrického
naradi ve vlhkém prostfedi nevyhnutelné, nainstalujte do napajeni proudovy chrani¢ (RCD). PouZziti proudového chranice
sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3) Osobni bezpecnost

a) Budte ostraziti, vénujte pozornost tomu, co délate, a pfi praci pouZivejte zdravy rozum.
elektrické naradi. NepouZzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu i 1ékd. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim mdze vést k vdznému zranéni osob.

b) PouZivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy noste ochranné bryle. Ochranné pomdicky, jako je maska.
Protiprachova maska, protiskluzova pracovni obuv, helma nebo ochrana sluchu, pouzivané za vhodnych podminek,
sniZi riziko zranéni osob.

€) Zabrante ndhodnému spusténi. Pfed zapnutim se ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.
pripojovani ke zdroji napajeni a/nebo baterii, zvedani nebo pfenaseni elektrického naradi.
PFenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo zapinani elektrického naradi se zapnutym spinacem vede k
Grazdm.

d) Pfed zapnutim elektrického naradi odstrarite nastavitelny kli¢. Kli¢ ponechany na rotujici ¢asti elektrického naradi mize
zpUsobit zranéni.

e) Neprehybejte se. VZdy udrzujte rovnovahu a pevny postoj. To vdm umozni |épe ovladat elektrické naradi v neocekavanych
situacich.

f) Oblecte se vhodné. Nenoste volné obleceni ani Sperky. UdrZujte vlasy a oble¢eni v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.
Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé vlasy se mohou zachytit v pohyblivych €astech.

g) Pokud jsou k dispozici zaFizeni pro pFipojeni zafizeni pro odsavani prachu, ujistéte se, Ze jsou spravné pfipojena a pouzivana.
Pouzivani zafizeni pro odsavani prachu mlzZe sniZit rizika souvisejici s prachem.

h) Nenechte se zlakat zvyklostmi, které ziskate ¢astym pouzivanim naradi, a ignorovat bezpecnostni opatfeni. Neopatrné
jednani mdZe b&hem zlomku vtefiny zpUsobit vazna zranéni.

4) Pouzivani a udrzba elektrického naradi

a) Netlacte na elektrické naradi silou. PouZivejte spravné elektrické naradi pro danou aplikaci.
Spravné elektrické naradi odvede praci Iépe a bezpecnéji pfi rychlosti, pro kterou bylo navrzeno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jej spinac nezapina a nevypina. Jakékoli elektrické naradi, které nelze ovladat
spinatem, je nebezpectné a musi byt opraveno.

¢) Pfed pouzitim naradi odpojte zastrcku od zdroje napajeni a/nebo vyjméte z néj baterii (pokud je odnimatelnad).
provadéni jakychkoli Uprav, vymény pfisluSenstvi nebo skladovani elektrického naradi. Tato opatfeni sniZuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

d) NepouZivané elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které s nim nejsou obeznameny, aby ho pouzivaly.
elektrické naradi nebo tento navod k obsluze elektrického naradi. Elektrické naradi je nebezpelné v rukou neskolenych
uZivatelQ.

e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prisluSenstvi. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé ¢asti nespravné vyrovnany nebo
zaseknuté, zda nejsou dily poskozené a zda nedoslo k jinym problémdm, které by mohly ovlivnit provoz elektrického
naradi. Pokud je naradi poSkozené, nechte jej pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
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je zpUsobeno Spatné udrzovanym elektrickym naradim.

f) UdrZujte Fezné nastroje ostré a Cisté. Spravné udrzované Fezné nastroje s ostrymi bfity se méné zadrevaji a snaze se
pouZzivaji.

g) PouZivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, nastroje atd. v souladu s témito pokyny a s ohledem na provozni podminky a
provadénou praci. Pouzivani elektrického naradi k jinym Gcelim, neZ ke kterym je uréeno, mlze vést k nebezpecnym
situacim.

h) UdrZujte rukojeti a Uchopné plochy suché, Cisté a bez oleje a maziva. Kluzké rukojeti a
Uchopné plochy brani bezpeénému provozu a ovladani nafadi v neogekavanych situacich.

5) Pouzivani a udrzba akumulatorového naradi

a) Nabijejte pouze nabijeckou urcenou vyrobcem. Nabijecka je urena pro jeden typ
Baterie mUZe predstavovat riziko poZaru, pokud se poufZije s jinou baterii.

b) PouZivejte elektrické naradi pouze se specifikovanymi bateriemi. Pouziti jinych baterii m{Zze prfedstavovat riziko zranéni a
pozaru.

) Pokud baterii nepouzivate, uchovavejte ji mimo dosah jinych kovovych predmétd, jako jsou kancelarské sponky.
Papir, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty, které mohou zpUlsobit spojeni mezi svorkami. Zkratovani
pdld baterie mize zplsobit popéleniny nebo pozar.

d) PFi nespravném pouziti mlze z baterie vystriknout kapalina; zabrarte kontaktu. V pfipadé

V pripadé ndhodného zasazeni oci vyplachnéte vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte dalSi IékaFskou pomoc.
Kapalina unikajici z baterie miZe zpUsobit podrazdéni nebo poleptani.

e) NepouZivejte poSkozenou nebo upravenou baterii ¢i nastroj. Poskozena nebo upravena
Baterie se mohou chovat nepredvidatelné a zpUsobit pozar, vybuch nebo riziko zranéni.

f) Nevystavujte baterii ani naradi ohni ani nadmérnému teplu.
Ohen nebo teploty nad 130 °C mohou zpUsobit vybuch.

g) DodrZujte v8echny pokyny k nabijeni a nenabijejte baterii ani nafadi nad jejich jmenovitou kapacitu.
teploty uvedené v ndvodu. Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo stanoveny teplotni rozsah m(iZze poskodit baterii a zvysit
riziko poZaru.

6) Sluzba

a) Nechte si elektrické naradi opravit kvalifikovanym opravarem, ktery pouziva pouze identické nahradni dily.
nahradni dily. Tim zajistite bezpecnost elektrického naradi.

b) Nikdy neopravujte poSkozené baterie. Opravu baterii by mél provadét pouze
vyrobcem nebo autorizovanym servisnim stfediskem.

Bezpecnostni varovani pro foukace listi

a) NepouZivejte zafizeni za Spatného pocasi, zejména pokud hrozi nebezpeti blesku. Snizuje
je riziko zdsahu bleskem.

b) Pouzivejte ochranné bryle a ochranu sluchu. Sprdvné bezpecnostni vybaveni snizi riziko zranéni osob.

) Pri obsluze zafizeni vZdy noste protiskluzovou a ochrannou obuv. Neobsluhujte zafizeni naboso ani v sandalech. SniZite tak
riziko poranéni nohou.

d) Nenoste volné obleceni ani predméty, jako jsou $atky, Silrky, Fetizky, kravaty atd., které by se mohly zachytit v pfivodech
vzduchu. SvaZzte si nebo zakryjte dlouhé vlasy, aby se nezachytily v pfivodech vzduchu. Pokud se néktery z téchto predmétl
zachyti v pfivodech vzduchu, mdzZe to zvysit riziko zranéni.

e) Béhem provozu zafizeni drzte kolemjdouci v dostatecné vzdalenosti. VymrSténé necistoty mohou zvysit riziko
télesné ublizeni.

f) NepouZivejte spotfebic v rezimu vysavani bez nainstalované nadoby na prach. Odmr3téné pfedméty mohou zvysit riziko
zranéni.
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g) Nikdy nemifte tryskou foukace na lidi, domaci zvifata ani okna. Budte obzvlasté opatrni pfi foukani neistot v blizkosti pevnych pfedmétd, jako
jsou stromy, auta a zdi, které by mohly zpUsobit odrazy. Odmrsténé pfedméty mohou poskodit majetek a zvysit riziko zranéni osob.

h) NepouZzivejte spotrebic¢ k haseni hoficich nebo kouficich pfedmétd, jako jsou cigarety, zapalky nebo
horky popel. Tyto zdroje zapaleni mohou zvysit riziko poZaru.

i) Nedotykejte se ventilatoru, dokud se stale otaci. Pfed demontazi jakékoli ¢asti, ktera by mohla umoznit pfistup k
ventilatoru, zafizeni vypnéte, pockejte, az se ventilator zastavi, a odpojte jej od zdroje napajeni. Tim se
snizi riziko zranéni pohyblivymi ¢astmi.

j) Pfi odstranovani zaseknutého média nebo provadéni servisu stroje se ujistéte, Ze je hlavni vypinac vypnuty.
vypnuto. Neocekavané spusténi stroje pri odstrafiovani zaseknutého papiru nebo provadéni servisu mize
zvysit riziko zranéni osob.

Varovani ohledné bezpecnosti baterie

a) Pred prvnim pouZitim baterii pIné nabijte.
b) Dobijte baterii, kdyZ vystupni vykon zacne klesat. Nepouzivejte vyrobek, kdyZ je Uroven nabiti
nabiti baterie je nizké.

) Abyste zabranili vaznému poskozeni baterie, nabijejte ji pfi teplotach nad 5 °C nebo pod 45 °C.
Pro nejdelSi Zivotnost a nejlepsi vykon nabijejte baterii pFi pokojové teploté (20 °C + 5 °C).

d) Pokud je teplota baterie po pouziti vysoka, pockejte, nez ji vloZite do nabijeci stanice, dokud nevychladne.
nabijeni.

e) Pokud se baterie béhem nabijeni pfilis zahfeje, okamZité ji odpojte a vypnéte. Kontaktujte
pfimo se sluzbou.

f) Nerozebirejte, neotevirejte ani nenicte ¢lanky ani baterii.

g) Nezkratujte baterii. Neskladujte baterie bez povSimnuti v krabici nebo zasuvce, kde by mohlo dojit ke zkratu mezi
nimi nebo ke zkratu zptsobenému vodivymi materialy. Pokud baterii nepouZivate, uchovaveijte ji mimo dosah
jinych kovovych predmétd, jako jsou kancelaiské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby a jiné malé kovové
predmeéty, které by mohly zkratovat svorky baterie. Zkratovani svorkovnice baterie miZe zpUsobit popaleniny
nebo poZzar.

h) Nenoste jednotlivé baterie v kapse nebo tasce, mohlo by dojit ke zkratu s jinymi bateriemi.
kovové pfedméty.

i) Nevystavujte baterii teplu ani ohni. NepouZzivejte ani neskladujte v
pfimému slunecnimu zareni po delSi dobu.

j) Nevystavuijte baterii mechanickym narazim.

k) Pokud z baterie vytece tekutina, zabrante kontaktu s k(iZi nebo ocima. V pfipadé zasaZeni oci vyplachnéte postizené
misto velkym mnoZstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

[) Pokud se lithium-iontova baterie vzniti, pouZijte k uhaSeni pozaru vhodny hasici pFistroj. Ne
Na hofici lithium-iontovou baterii nelijte ani nestfikejte vodu.

m) UdrZujte baterii Cistou a suchou. Pokud se kontakty baterie znecisti, otfete je Cistym
suchym hadFrikem.

n) PFed pouzitim je nutné baterii nabit. Vzdy si pfectéte tento navod a dodrZujte spravny postup nabijeni.

o) Nenabijejte baterii, pokud ji nepouzivate.

p) Po del$im skladovani m{Ze byt nutné baterii nékolikrat nabit a vybit.
pro maximalni efektivitu.

Baterie funguje nejlépe pFi bézné pokojové teploté (20 °C £ 5 °C).

r) Pri likvidaci baterii by mély byt baterie s riznymi elektrochemickymi systémy uchovavany
oddélené.
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Nabijejte pouze nabije¢kou uréenou vyrobcem. NepouZivejte jinou nabije¢ku nez tuto.
ur€ené pro toto zarizeni. Nabijecka ur¢ené pro jeden typ baterie mdlZe predstavovat riziko poZaru pfi pouziti s
jinou baterii.

NepouZivejte baterii, ktera neni urena pro toto zafizeni.

Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

v) Uschovejte si originalni dokumentaci k produktu pro budouci pouziti.

w) Vyjméte baterii ze zafizeni, pokud ji nepouzivate. Zlikvidujte ji Fadné.

X) Nekombinujte ¢lanky od rlznych vyrobcd, kapacit, velikosti a typU v jednom zafizeni.
y) Nevyjimejte baterii z originalniho obalu, dokud ji nebudete potfebovat k pouZiti.

Bezpecnostni varovani pro nabijecku baterii

a) Nabijejte pouze baterie stejného modelu, jaky dodal vyrobce, a modely doporucené vyrobcem.
vyrobcem.

b) NepouZzivejte originalni nabijecku pro jiné lithium-iontové baterie ani zadny jiny typ baterii.
baterii, protoZe by to mohlo zvysit riziko pozaru nebo vybuchu.

) Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel a zastréku. Nepouzivejte poSkozenou nabijecku. Neotevirejte
Nabijecku si opravujte sami. Nabijecku musi opravit kvalifikovany personal s pouzitim originalnich nahradnich
dild.

d) Nabijecka je urcena pro standardni domaci sitové napajeni 220-240 V ~ 50 Hz. Ujistéte se prosim, Ze
zastrcka pasuje do zasuvky.

e) Nikdy zastrcku nijak neupravujte, snizite tim riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Nepouzivejte nabijeci kabel nespravné. Nikdy nepouzivejte kabel k pfenaseni, taZzeni ani odpojovani nabijecky.
Uchovavejte kabel mimo dosah tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych &asti.
PoSkozené nebo zamotané kabely zvy3uiji riziko Urazu elektrickym proudem.

g) Ujistéte se, Ze je nabijeci kabel umistén tak, aby na néj nikdo neslapl.
zakopnout o néj nebo ho po3kodit.
h) Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se pFedeSlo nebezpedi.
i) Udrzujte nabijecku cCistou. Znecisténi maze zvysit riziko Urazu elektrickym proudem.
j) Chrante nabijecku pred deStém nebo vlhkosti. Vniknuti vody do nabijecky zvy3Suje riziko Urazu elektrickym proudem.
k) Baterie se béhem nabijeni zahFiva. Pfi nabijeni baterii se ujistéte, Ze je nabijecka
je v dobre vétraném prostoru. Abyste snizili riziko pozaru, nepouzivejte nabijecku na hoflavych materidlech, jako
je papir nebo textilie, ani v jejich blizkosti.
I) NeprFebijejte baterie. Zajistéte, aby baterie a nabijecky nebyly béhem nabijeni ponechany bez dozoru.
nabijeni.

m) Teplotni rozsah, ve kterém lze baterii nabijet, je obvykle mezi 5 °C a 45 °C. Pokusy o nabiti v doporuc¢eném teplotnim
rozsahu mohou byt automaticky blokovany ochrannym obvodem baterie. Pro dosazeni nejdelSi Zivotnosti
a nejlepSiho vykonu nabijejte baterii pri pokojové teploteé.

n) Odpojte nabijecku ze zasuvky, pokud ji nepouZzivate. Snizite tim riziko Urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni.
nabijecky.

0) Tuto nabije¢ku mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim rizik(m.

p) Déti by si se spotfebicem nemély hrat. Ci3téni a idrzbu by nemély provadét déti.
bez dozoru.
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POPIS A IDENTIFIKACE VYROBKU

1. Spinac 2.
Rukojet Mian 3.
Prihradka na baterie

4.Vzduchova hadice 5.
Vzduchové hadice 6. Tryska

POKYNY K INSTALACI A PROVOZU

Pozndmka: Aby se sniZilo riziko zranéni, musi si uZivatel pfecist ndvod k obsluze.

Osud

Tento produkt je uréen pro domaci pouZziti.

A VAROVANI: Pred instalaci a sefizovanim ventilatoru se ujistéte, Ze je ventilator vypnuty a
baterie vyjmuta..
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Instalace vzduchové trubky a trysky ventilatoru

Pozndmka: Pred instalaci vzduchové trubice se ujistéte, Ze v produktu neni vloZena baterie.

Zarovnejte vystupky na vzduchové trubici s drdZkami na vzduchové trubici, poté vzduchovou trubici vloZte do trubice a otoenim ji
zajistéte.

PFfed pouZitim se ujistéte, Ze je vzduchova trubice bezpecné pfipojena k vzduchové trubici.
Chcete-li demontovat vzduchovou hadici, postupujte podle postupu montaze v opaéném poradi.

Zarovnejte vystupky na vzduchové trubici s drazkami na trysce, poté trysku nasadte na vzduchovou trubici a otocCte ji
blokovat.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je tryska bezpecné prfipevnéna ke vzduchové trubici. Demontaz
trysku, postupujte podle montazniho postupu v opacném poradi.

Pred pouZitim

VAROVANI: Nabijecka a baterie jsou navrzeny tak, aby fungovaly spole¢né&, proto je nepouZivejte s jinymi zafizenimi. Nikdy nevkladejte
ani nevhazujte kovové predméty do konektort nabijecky.
nebo baterii, protoZe by to mohlo zpUsobit elektrické selhani a nebezpedi.

POZNAMKA: Baterie se dodavé ¢aste¢né nabita. PFed prvnim pouZitim baterii nabijte, nejlépe po dobu alespori 60 minut.

Pfed odpojenim nebo pfipojenim baterie k nabijecce vZdy odpojte nabijecku od sité.

Nikdy nenabijejte baterii, pokud je okolni teplota niz8i nez 5 °C nebo vy33i nez 45 °C.

Nikdy nenabijejte baterii ihned po rychlém nabiti. Mohlo by dojit k jejimu prebiti a
¢imz se zkracuje Zivotnost baterie a nabijecky.
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Mezi jednotlivymi nabijenimi pockejte alespori 15 minut.

Kontrola kapacity baterie

Stisknéte tlacitko stavu baterie pro kontrolu stavu nabiti baterie. Stav/zbyvajici kapacita se zobrazi na indikatoru stavu baterie.

3 zelené LED diody sviti Baterie je plné nabita

2 zelené LED sviti Baterie nabita na 65 %

1 zelend LED sviti Baterie nabita na 35 %

Z4adné LED diody nesviti. Baterie je vybit4 a je tfeba ji nabit.

PFed pouzitim baterii nabijte, pokud je Uroven nabiti baterie stfedni nebo nizka.

Postup nabijenf

1) Zasunite baterii do nabijecky a ujistéte se, Ze jsou svorky spravné pripojeny.
2) Zapojte nabijecku do zasuvky. Kontrolka se rozsviti ¢ervené, coz znamena, Ze nabijeni zacalo.
3) Po dokonceni nabijeni se kontrolka rozsviti zelen&. Baterie je nyni pIné€ nabitd. Odpojte nabijecku a vyjméte baterii.

Kontrolka nabijeni

Cervena LED sviti; zelena LED nesviti

Nabijecka pfipravena

Cervena LED sviti; zelena LED blika

Nabijeni akumulatoru

Cervena LED nesviti; zelend LED sviti

Baterie pIné nabita

Cervena LED blika; zelena LED nesviti

Baterie je pfiliS studena nebo pfilis horka

Cervena LED blika rychleji; zelena LED nesviti

Poskozena baterie

/_\ VAROVANI: Pokud se baterie vybije v désledku del3iho pouZivani nebo vystaveni
pfimému slune¢nimu zareni nebo teplu, nechte baterii pfed nabijenim vychladnout na plnou kapacitu.

Instalace nebo vyjmuti baterie

Pfed vkladanim nebo vyjimanim baterie zafizeni vzdy vypnéte. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie a vyjméte
baterii z foukace. Po nabiti vloZte baterii do portu v pfihradce na baterii zafizeni. JednodusSe lehce stisknéte a

zatlacte, dokud baterie nezacvakne na misto.

POZNAMKA: P¥i vyjimani baterie ji pevné drite, abyste predesli moznému Urazu.
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Servis

Drzte rukojet a pfepnéte spinac dopfedu do polohy 1, 2. Provoz s akumulatorovym foukacem.
Posunte prepinac zpét do polohy 0, abyste bezdratovy foukac vypnuli.
Cislo 1 znamena normalni rychlost vétru, &islo 2 znamené vy3si rychlost vétru.

Drzte zafizeni pevné v ruce a pomalu foukejte. Pfi foukani kolem budovy, velkych kament nebo vozidla sméfujte
vystup vzduchu od nich. Pfi praci v rohu zacnéte v rohu a poté se presurite do Sirsi oblasti.
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PECE A CISTENI
VAROVANI! Abyste pFedesli vaZnému zranéni, vzdy pred ¢isténim nebo Gdrzbou zafizeni vypnéte a vyjméte baterii.

A VAROVANI! Opravy a Gdrzbu, které nejsou popsany v tomto navodu, by mélo provadét nase servisni stfedisko. Pouzivejte pouze
origindlni dily.

Cigténi

Nestrfikejte na zafizeni vodu ani jej neponofujte do vody. Hrozi riziko Grazu elektrickym proudem.
UdrZujte vétraci otvory, kryt motoru a rukojeti zafizeni Cisté. K CiSténi pouZivejte vihky hadfik nebo karta¢. NepouZivejte Cistici prostfedky
ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni zafFizeni.

UdrZujte vétraci otvory Cisté, aby se akumulatorovy foukac neprehral.
Pravidelné Cistéte foukac mékkym hadfikem, nejlépe po kazdém pouZiti. Pokud nedcistoty pFetrvavaji, pouzijte mékky hadfik.
hadfikem navlhdenym v mydlové vodé.

UdrZba a skladovani

Pro zajisténi bezpecného provozu ventildtoru udrZujte vSechny matice, Srouby a vruty pevné utaZzené.
Pokud jsou dily opotfebované nebo poskozené, vymérite je za dily dodané spolec¢nosti Toolstation nebo kvalifikovanym servisnim stfediskem.
Foukac skladujte na suchém misté mimo dosah déti. Pfed pouZitim vzdy vyjméte baterii z pfistroje.
skladovani.
PFi zastaveni fukaru za Ucelem kontroly, servisu, skladovani nebo vymeény pfisluSenstvi jej vypnéte a ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé
Casti zcela zastavily, poté vyjméte baterii. Pfed praci na fukaru nechte vychladnout. UdrZujte fukar €isty a suchy.

Pfed uloZenim foukace ho vZdy nechte vychladnout.
Otvor pro hacek na spodni strané zafizeni usnadnuje zavéSeni zafizeni na hfebik nebo Sroub na zed.
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RESENI PROBLEMU

Tuto &ast pouZijte k pokusu o vyfeseni pfipadnych problémd, se kterymi se miZete setkat:

nebézi.

MOZNA PRICINA PROBLEM Motor

RESENI

VloZka baterie neni nainstalovana.

Nainstalujte bateriovy blok.

Problém s baterii (pFilis nizké napéti)

Nabijte baterii. Pokud nabijeni nepomdze,
vymérite baterii.

Pohonny systém nefunguje spravné. Pro opravu se obra

tte na mistni autorizované servisni stfedisko.

Motor prestane fungovat
po kratkém
pouzivani.

Urovefi nabiti baterie je nizka.

Nabijte baterii. Pokud nabijeni nepomdze,
vyménte baterii.

PFehrati.

PFestanite zafizeni pouzivat a nechte ho vychladnout.

Stroj nedosahuje
maximalni
rychlosti.

Baterie je nespravné nainstalovana.

Nainstalujte baterii podle popisu v tomto
navodu.

Baterie je témér vybita.

Nabijte baterii. Pokud nabijeni nepomdze,
vymeénte baterii.

Pohonny systém nefunguje spravné. Pro opravu se obra

tte na mistni autorizované servisni stredisko.

Neobvyklé vibrace:
Okamzité zastavte stroj!

Pohonny systém nefunguje spravné. Pro opravu se obra

tte na mistni autorizované servisni stredisko.

Motor se nedd zastavit:
Okamzité
vyjméte baterii!

Elektrickd nebo elektronickd porucha.

Vyjméte baterii a vratte ji do mistniho
autorizovaného servisniho stfediska k opravé.

VAROVANI: POKUD SE S NARADIM VYSKYTNE PROBLEM, NEPOKOUSEJTE SE NARADI OTEVIRAT ANI OPRAVOVAT SAM. MUZE TIM ZRUSIT
PLATNOST ZARUKY A MUZE TIM zPUSOBIT POSKOZENT NEBO ZRANENI. POKUD PROBLEM PRETRVAVA, KONTAKTUJTE NAS PROSIM
POMOCI INFORMACI O SERVISU A PODPORE NA NiZE UVEDENE STRANCE.

INFORMACE O ZIVOTNIM PROSTREDI

X

g

Y

I@‘_

N

Symbol na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan s ostatnim domovnim odpadem. Misto toho je
vasi odpovédnosti zlikvidovat odpadni zafizeni jeho odnesenim na urcené sbérné misto pro recyklaci elektroodpadu. Tridény
sbér a recyklace odpadniho zafizeni v dobé likvidace pomUze chranit pfirodni zdroje a zajisti jeho recyklaci zptsobem, ktery chrani lidské

zdravi a Zivotni prostredi. Dalsi informace o tom, kde mUZete odevzdat odpad k recyklaci, ziskate od mistnich Gfadd nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE
Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Vyrobce: FOREINTRADE SA

Adresa vyrobce: Janowek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn
PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nézev produktu: Sada akumulétorovych foukacd

Model (obchodni oznaceni): KD6025

Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se toto prohlaseni vztahuje, splfiuje pozadavky smérnic ES:
+ 2006/42/ES »
2014/30/EU »

2000/14/ES&2005/88/ES * 2011/65/
EU & 2015/863/EU

Podle norem:

EN 60335-1: 2012 + A15: 2021;
CSN EN 50636-2-100: 2014

CSN EN IEC 55014-1:2021
CSN EN IEC 55014-2:2021

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa
54 05-555 Tarczyn

Tarczyn, Ma Dong Hui, 20.2.2025
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